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Declaration of Conformity
CE-Erklarung
Declaracién de Conformidad

We/Wir/Nosotros W&H DENTALWERK BURMOOS GmbH
Ignaz-Glaser-S_tralSe 53

A—51 11 Bilrmoos / Osterreich

declare under our sole responsibility that the products
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
declaramos bajo nuestra total responsabilidad que nuestros productos
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Description / Bezeichnung /Descripcicin Type/Tipo REF
SN/Date

(from/ab/desde)

Assistina 301 plus
Assistina 301 plus
Assistina 301 plus
Consisting of / bestehendaus / componerse de:
Bottle for Assistina / Olflasche ffir Assistina /Botella para Assistina
W&H cleaning liquid /Reinigungsliisung / Solucién Iimpiadora

Alternative /a/ternativ / alternative:
Bottle for Assistina / filflasche fiir Assistina / Botella para Assistina
W&H cleaning liquid /Reinigungslfisung / Solucién Iimpiadora
Set : MD-500+MC-1000

301 plus
301 plus
301 plus

MD-500
MC-1000

MC-1000
MC-1000

00030125
00030135
00030140

02675910
02680200

02675930
02680230
02680500

90983
72548
24681

07/03/2013
07/03/2013

07/03/2013
07/03/2013
07/03/2013

Adaptors /Adapter/Adaptadores

According to page 2 / geméili Seite 2/ Corforme al pagina 2

to which this declaration relates are in conformity with the provisions of Directive 93/42iEEC conceming Medical Devices

auf die sich diese Erklarung bezieht, iibereinstimmen mit den einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 93/42/EWG Liber Medizinprodukte

a Ios que esta declaracion afecta, cumplen Ios requisitos de las Directivas 93/42/CEE sobre Productos Sanitarios

Classification Class I (rule 12)
Klassifizierung / clasificados Klasse l (Regel 12) I Clase I (regla 12)

The conformity assessment procedure was done following Annex VII of the Directive 93/42/EEC.
Das Konformitatsbewertungsverfahren wurde gemals Anhang VII der Richtlinie 93/42/EWG durchgefiihrt.
El procedimiento para la concesion de la declaracion de confirmidad ha seguido lo indicado en el Anexo Vll de la Directiva
93/42/CEE.

Expiry date / giiltig bis / vaiido hasta: 09.08.2020

Significant changes to the medical devices provoke the loss of validity.
Bei signifikanten Anderungen der Produkte verliert die CE-Erklérung ihre Giiltigkeit.
En caso de modificaciones significantes de Ios productos la Declaracion de Conformidad pierde la validez.

Btirmoos, 09.03.2016

4: Z//L‘

lng. Wolfgang Stadler
Product responsibility/Project sponsor
Produktverantwortlicher/Projektauftraggeber
Persona responsable del producto/Cliente del proyecto
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Description / Bezeichnung /Descripcién REF

Adaptor /Adapter /Adaptador 02679000

Adaptor /Adapter /Adaptador 02685000

Adaptor/Adapter /Adaptador 02690400

Adaptor /Adapter /Adaptador 02691000

Adaptor /Adapter /Adaptador 02692000

Adaptor /Adapter /Adaptador 02693000

Adaptor /Adapter /Adaptador 03101800

Adaptor /Adapter /Adaptador 03103500

Adaptor /Adapter /Adaptador 03104500

Adaptor /Adapter /Adaptador 0471 3200

Adaptor /Adapter /Adaptador 05204600

Adaptor /Adapter /Adaptador 05874500

Adaptor /Adapter /Adaptador 07014500

Adaptor /Adapter /Adaptador 07535400

Adaptor /Adapter /Adaptador 06037100
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